
0073 Над центральной больницей нависает кризис! Так как голова тирана, висящая вокруг
талии Хуан Шанга, имела чрезвычайно сильный сдерживающий эффект на обычных ходунках,
Хуан Шанг едва столкнулся с какими-либо препятствиями на этом пути и быстро вернулся в
сторону Лю Синь и других.

В этот момент многие ходоки уже упали вокруг Лю Синь и других, и, очевидно, эти ходки
также напали на Лю Синь и других, когда Хуан Шань только что ушел.

Но, к счастью, после того, как Лю Синь и другие вырезали первую волну атакующих трупов,
запах крови трупов в окрестностях постепенно переполнял Чжан Фэна и других, в сочетании с
дыханием шока тирана, окружающие трупы наконец-то снова "затихли", хотя и не рассеялись,
но и не совершили очередного нападения на них.

Просто, когда Хуан Шан прошла по трупам на периферии и перешла на сторону Лю Синь и
остальных, она вдруг испугалась.

Потому что в этот момент Чжан Фэн фактически упал на землю, уже не наполовину живой, и
была узкая и глубокая проникающая рана на лбу.

"Что происходит?"

Глядя на темное и безжизненное лицо Чжан Фэна, а также на раны, проходящие через его лоб,
Хуан Шан замерз.

Он уже видел слишком много зомби с конца света, поэтому, увидев уникальный мертвый серый
цвет на лице Чжан Фэна, он понял, что, должно быть, заразился зомби-вирусом и стал зомби.

Только потому, что он был поражен ударом кинжала и оставил эту проникающую рану на лбу.

Но проблема в том, что когда Чжан Фэн и другие были ранены раньше, он полностью
активизировал силу жизни в своем теле, чтобы исцелить Чжан Фэна и других, и с
таинственностью и силой его силы жизни, разумно сказать, что даже если Чжан Фэн был
тяжело ранен, он все равно мог бы спасти жизнь.

Но почему она до сих пор мертва?

"Хозяин, в то время, один из выстрелов внутри Чжан Фэн поразил его основную точку, плюс
эти пули, проникая в его тело, также принес кровь трупа тирана на внешней одежде в его тело,
так что Чжан Фэн был на самом деле мертв в тот момент, когда он был застрелен".

Внезапно, голос системы зазвонил из ума Huang Shang: "Текущее достижение хозяина в силе
жизни и смерти Инь и Ян все еще слишком поверхностно, и хотя оно может исцелить тяжело
раненую умирающую персону, оно не может принести мертвую персону обратно к жизни,
поэтому естественно оно не может спасти ее тоже".

"Проклятье!"

Услышав слова системы и еще раз взглянув на Чжан Фэна, чье лицо было бледным и больше не
молчаливым, Хуан Шан не могла не сжимать кулаки.

Хотя он и Чжан Фэнцай знают друг друга недолго и не могут говорить о дружбе, у него есть
некоторое восхищение и хорошие чувства к девушке, которая жестка по характеру и взяла с



десяток детей на пути, чтобы убить из осады.

Но кто бы мог подумать, что девочка, которая сказала, что позаботится об этих детях и
повзрослеет, погибнет из-за неоправданной катастрофы.............

Жизнь и смерть не постоянны... Слово, кажется, становится все более распространенным и
жестоким в это проклятое последнее время.

"Брат, учительница Чжан, она мертва!"

В то же время, увидев возвращение Хуан Шанга, Лю Синь также скрипел зубами и сказал: "Кто
это тайно замышляет против нас? Ты их поймал?"

"Люди, которые замышляют против нас - это группа заключенных".

Хуан Шан похлопал Лю Синь по плечу и сказал затихшим голосом: "Эти люди воспользовались
последними временами, чтобы спуститься, и мир находился в хаосе, убивая тюремных
охранников и солдат, которые охраняли их, и забирая их оружие, чтобы сформировать силу".

В этот момент Хуан Шан сделал небольшую паузу, прежде чем продолжить: "Насколько я
знаю, эти люди идут на любые расстояния, чтобы найти и использовать сверхъестественные
силы для себя, и на этот раз они здесь для Zhuge Youlong. Те, кто стрелял в меня раньше и убил
меня, те, кто взорвал ворота стадиона сзади, и те, кто просто сделал холодный выстрел, чтобы
убить Чжан Фэн, это все эти люди".

"Ублюдок!"

Услышав слова Хуан Шанга, Чжугэ Юлон также не мог не сжать его сжатые кулаки, прежде
чем скрипеть зубами и реветь от ярости: "Эти ублюдки, я убью их!".

"Нет необходимости, те, кто нас убил, уже были убиты мной."

Глядя на лицо Чжугэ Юлуна, полное негодования и падающей челюсти, Хуан Шан покачала
головой и сказала: "Но за этими людьми все еще находится много других Возвышенных и
заключенных, которые заняли тюрьму в Лотос-Сити и использовали эту тюрьму как свой
базовый лагерь".

Думая о том, что сказал этот лысый человек, глаза Хуан Шанга также слабо смотрели: "Теперь,
когда я убил их людей, они могут прийти, чтобы отомстить нам в любое время". Поэтому я
предложил сразу же отправиться в дорогу и сначала поселить этих детей в Центральной
больнице".

Хотя с текущей силой Хуан Шан и защитой его "одеяния" и пуленепробиваемый жилет,
нормальный пистолет и винтовка едва ли может представлять какую-либо угрозу для него,
проблема в том, что другие люди не имели его способности.

Если бы человек, стоящий за этой лысой головой, действительно пришел отомстить, то после
рукопашного боя эти дети были бы только в большой опасности.

Так или иначе, первое, что им сейчас нужно сделать, это вернуться в центральную больницу и
обустроить этих детей.



"Давай, малыш".

Сказав это, Падший покачал головой и пошёл вперёд.

Просто, в отличие от предыдущего хип-хопа, не очень удачного взгляда, в данный момент
падение казалось немного одиноким и грустным, как будто смерть Чжан Фэна перед глазами
вернула ему что-то глубоко в память..........

"Могу я забрать учителя Чжана с собой..........."

Услышав павшие слова, Чжугэ Юлон на мгновение замолчал, прежде чем посмотреть на Хуан
Шан и открыть рот: "Я не хочу оставлять ее здесь одну.........".

"Да".

Столкнувшись с этой просьбой Чжугэ Юлуна, Хуан Шан наконец-то согласился: "Иди найди
что-нибудь, чтобы забрать ее тело с собой, но как можно быстрее, я не хочу, чтобы случилось
больше несчастных случаев".

"Спасибо, брат Хуанг!"

Услышав слова Хуан Шан, Чжуг Юлон кивнул энергично, затем вытер слезы и побежал прямо
под дом недалеко, подтолкнув электрический трехколесный велосипед, затем аккуратно
поместил тело Чжан Фэна на электрический трехколесный велосипед.

После того, как Чжан Фэн взял с собой тело, Хуан Шан и остальные сразу же отправились в
путь и продолжили движение в направлении центральной больницы.

Теперь, когда дождь был гораздо светлее, но небо было темнее, они должны были вернуться в
центральную больницу или найти подходящее место для укрытия до наступления темноты,
иначе джунгли Лянченга станут еще более опасными, когда небо станет полностью темным.

Ведь согласно описаниям Кинг-Конга и Черепного острова, многие из чудовищ на Черепном
острове - ночные существа, и как только небо станет полностью темным, эти чудовища просто
выйдут наружу.

Однако Хуан Шан и другие не знали, что так же, как они спешили в Центральную больницу на
полной скорости, надеясь вернуться в эту безопасную гавань до наступления темноты, великий
кризис постепенно обрушился на Центральную больницу!

В настоящее время посреди леса недалеко от центральной больницы идет шествие сотен
людей.

Люди в этой команде все выглядят очень жестко, большинство из них физически сильны и
яростны, но одежда, которую они носят все разные, и оружие в их руках варьируется в длину,
некоторые несут последние штурмовые винтовки, в то время как другие несут в основном
выброшенных восемь королей или даже некоторые самодельное оружие, выглядят как пестрая
армия.

Кроме того, на данный момент эти люди не могут видеть половину тени дисциплинарных сил,
все сплетничают, курят, и даже люди несут бутылку вина из, чтобы наполнить два глотка,
команда также шумно внутри, время от времени всплеск смеха.



В общем, это жесткая, но недисциплинированная команда, которая в старые добрые времена
выглядела как конные воры или горные бандиты!

Но так же, как команда была расквартирована, сплетничал, курил и пил, и выглядел немного
неразборчиво, человек в черной одежде и черных брюках, тонкий и бледный, который
выглядел так, как будто у него была какая-то серьезная болезнь, как если бы он упал с ветром,
вдруг пришел со стороны центральной больницы.

И, увидев этого чернокожего, команду внутри тех, кто изначально смеялся, болтал и пил,
казалось бы, недисциплинированного, в общем, дотошного человека, тоже проявили угрызения
совести и даже страх, не только быстро успокоившись, но и уступив место дороге, этому
тонкому чернокожему человеку.

После этого чернокожий мужчина, словно игнорируя бойцов-пугилистов, прошел в толпе
вперед по дороге и, наконец, подошел к концу группы, мужчина средних лет в черных очках,
выглядевший обычным, как дядя соседа, без полусмерти враждебным и несколько
несовместимым с другими окружающими его бойцами-пугилистами, сказал затихшим голосом:
"Брат, я вернулся".

"Как дела, Пантера, что впереди".

Увидев возвращение чернокожего, мужчина средних лет положил в руку карту города Лотос,
затем поднял голову и спросил со слабой улыбкой.

"Впереди находится подразделение, расположенное в центральной больнице, в нем
насчитывается около сотни единиц как легкого, так и тяжелого вооружения, но нет ни
бронетехники, ни чего-либо подобного, а самая мощная огневая мощь оружия до сих пор
видела только несколько тяжелых пулеметов".

Человек в черной одежде кивнул и сказал: "Кроме того, есть некоторые выжившие, если нет
несчастных случаев, то вещь, о которой ты просил, старший брат, должна быть в больнице".

"Молодец, Пао, усердно работаешь!"

Услышав слова этого чернокожего человека, глаза мужчины средних лет, спрятанные за
зеркалами, перед смехом также мелькнули отблеском сущности: "Кстати, если я позволю тебе
позже позаботиться об этих тяжелых пулеметах, то не должно быть никаких проблем".

"Без проблем!"

Человек в черном на мгновение подумал, а потом кивнул.

"Хорошо, тогда эти тяжелые пулеметы твои".

Мужчина средних лет бледно улыбнулся, затем убрал карту, встал и сказал мужчине в черном.

"Ну, тогда я пойду первым!"

Человек в черной одежде кивнул, а затем растянулся, оставив толпу на чрезвычайно быстром
темпе, прежде чем исчезнуть в тени джунглей.

"Хорошо, братья, готовьтесь к движению."

Человек в черном тоже повернул голову и сказал сотням больших людей: "Я надеюсь, что вы



делаете хорошую работу, у меня есть большая награда за хорошую работу, красивая еда
открыта для служения". Но если кто-то осмелится обмануть, это поставит под угрозу жизни и
смерть других братьев, и для таких людей я, Лонг-Сан, даже если у меня хороший характер,
никогда этого не потерплю".

"Понял, брат Лонг!"

"Не волнуйся, брат Лонг, мы тебя не подведем!"

"Точно, когда придет время, кто жаждет жизни и смерти, я буду первым, кто пристрелит его!"

"Хахаха, на этот раз, я определенно возьму еще несколько человек, и я смогу сделать
несколько хороших снимков, когда вернусь!"

........

Когда были услышаны слова человека в очках, закричали и пугилисты, и моральный дух
казался довольно высоким.

"В таком случае, поехали!"

Глядя на высокий моральный дух своих людей, человек в очках кивнул от радости, затем
помахал рукой и засмеялся: "Пойдем домой и повеселимся после этой работы!".

"Вперед!" "Убить!"

"Нахуй их!"

Когда он услышал слова человека в очках, мужчины также поднялись и направились в сторону
центральной больницы.

"Странно, что в этой больнице делает моих малышей такими беспокойными и
жаждущими.........."

Наблюдая за тем, как его люди роются в сторону центральной больницы, в очках мужчины
также появился намек на недоумение.

Но в следующий момент он покачал головой и на его лице появился намек на улыбку.

Что бы это ни было, и так как это было то, чего хотели его маленькие дорогие, он собирался
достать это. Если бы что-то подобное могло бы подействовать на этих маленьких любимцев,
или даже продвинуть их на шаг дальше, то он бы сделал качественный скачок в своих силах.

Подумав об этом, зритель предпринял свои шаги и последовал за бойцами-пугилистами в
направлении центральной больницы.

Ууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууу
ууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууу
ууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууу!

По мере того, как человек-зрелище двигалось, кровавая тень внезапно миновала огромные
джунгли рядом с ним, следуя за человеком-зрелищем и отстреливаясь в направлении
центральной больницы!
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